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EINLEITUNGSINFORMATIONEN 

Vielen Dank für den Einkauf dieses Geräts. Bevor Sie mit der Nutzung des Geräts anfangen, lesen Sie das ganze 
Benutzerhandbuch sorgfältig durch. Nach dem Lesen bewahren Sie das Handbuch für den Fall des weiteren 
Bedarfs auf. 

Kategorie SC (laut Norm EN957) bestimmt zur heimischen und Klubnutzung 

Wir behalten uns das absolute Recht vor, das Aussehen der Aufkleber und die Farbe der genutzten 
Materialien ohne Notwendigkeit der vorherigen Bekanntgabe zu ändern. Das Design des Geräts, das 
Aussehen der Aufkleber und die Farbe des Materials auf den Abbildungen in diesem Handbuch dienen 
nur zur Orientierung. 

INHALT DER PACKUNG 

1. Konsolenmast 

2. Platte 

3. Schraube (M6x15) 

4. Schraube (M8x20) 

5. Oberer Handlauf 

6. Schraube (M6x45) 

7. Schraube (M6x30) 

8. Untere Handläufe 

9. Bedienkonsole 
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SCHEMA 
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TEILELISTE 

Bezeichnung Teilbezeichnung Stückzahl 

1 Turnunterlage 1 

2 Zylinderschraube mit Innensechskant 11 

3 Unterlage 11 

4 Fußplatte 1 

5 Griff für den Gurt 2 

6 Netzschalter 1 

7 Steckdose 1 

8 Halter des Griffs für den Gurt 2 

9 Fixierungssechskant 4 

10 Unterstützrahmen  1 

11 Abdeckung der Fußplatte 1 

12 Gummiring 1 

13 Lagerhülse  1 

14 Radiales Kugellager 1 

15 Exzenterkeil 1 

16 Zylinderschraube mit Innensechskant 1 

17 Zylinderschraube mit Innensechskant 4 

18 Federscheibe  4 

19 Unterlage 4 

20 Distanzstück des Motors für Spiralvibrationen 4 

21 Zylinderschraube mit Innensechskant 2 

22 Federscheibe  2 

23 Unterlage 2 

24 Verankerung der Fußplatte 2 

25 Radiales Kugellager 2 

26 Schwingungsdämpfer 11 

27 Oberer Rahmen der Fußplatte 1 

28 Unterlage 11 

29 Federscheibe  11 

30 Zylinderschraube mit Innensechskant 11 

31 Unterlage 4 

32 Motor für Spiralvibrationen 1 

33 Breite Unterlegscheibe 4 

34 Federscheibe  4 

35 Sechskantmutter 4 



6 

36 Motor für vertikale Vibrationen 1 

37 Isolierband 1 

38 Sechskantmutter 4 

39 Breite Unterlegscheibe 4 

40 Isolierungsscheibe der Aufsitzfläche des Motors 4 

41 Aufsitzfläche des Motors 1 

42 Isolierung unter der Aufsitzfläche des Motors 2 

43 Unterlage 4 

44 Federscheibe  4 

45 Zylinderschraube mit Innensechskant 4 

46 Sechskantmutter 2 

47 Federscheibe  2 

48 Flache Unterlegscheibe 2 

49 Distanzring 2 

50 Achse der Lenkstange 1 

51 Halter der Lenkstange 1 

52 Seger-Unterlegscheibe 1 

53 Lenkstange 1 

54 Radiales Kugellager 2 

55 Abdeckung der Lenkstange 1 

56 Kreuzschlitzschraube 5 

57 Aluminiumkugelhülse 1 

58 Radiales Kugellager 2 

59 Welle  1 

60 Feder 1 

61 Seger-Unterlegscheibe 2 

62 Riemenscheibe 1 

63 Seger-Unterlegscheibe 1 

64 Riemen 1 

65 Kreuzschlitzschraube 4 

66 Steuerschrank (PCB) 1 

67 Untere Platte der Fußplatte 1 

68 Unterlage 6 

69 Federscheibe  6 

70 Zylinderschraube mit Innensechskant 6 

71 Kreuzschlitzschraube (selbst schneidend) 9 

72 Unterlage 4 

73 Federscheibe  4 
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74 Zylinderschraube mit Innensechskant 4 

75 Standfuß 5 

76 Unterlage 4 

77 Federscheibe  4 

78 Zylinderschraube mit Innensechskant 4 

79 Unterlage 6 

80 Federscheibe 6 

81 Zylinderschraube mit Innensechskant 6 

82 Schaumgriff des oberen Handlaufs 1 

83 Oberer Handlauf 1 

84 Aufkleber auf die obere Bedienkonsole 1 

85 Kreuzschlitzschraube (selbst schneidend) 4 

86 Sensor-Chip BMI 2 

87 Obere Bedienkonsole 1 

88 Display der oberen Bedienkonsole (PCB) 1 

89 Kreuzschlitzschraube (selbst schneidend) 3 

90 Konsolenmast 1 

91 Kreuzschlitzschraube (selbst schneidend) 4 

92 Verbindungskappe – vorderer Teil  2 

93 Inbusschraube 2 

94 Flache Unterlegscheibe 2 

95 Zylinderschraube mit Innensechskant 4 

96 Kappe des Halters der Handläufe  2 

97 Dämpfungsrolle 2 

98 Halter der Handläufe 2 

99 Inbusschraube 2 

100 Flache Unterlegscheibe 2 

101 Verbindungskappe – hinterer Teil 2 

102 Unterer Handlauf 2 

103 Inbusschraube 8 

104 Achse mit dem Innengewinde 4 

105 Unterlage 8 

106 Schaumgriff des unteren Handlaufs 2 

107 Untere Bedienkonsole 1 

108 Kreuzschlitzschraube (selbst schneidend) 4 

109 Aufkleber auf die untere Bedienkonsole 1 

110 Inbusschraube 4 

111 Unterlage 4 
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112 Speisekabel 1 

113 LED Display der unteren Bedienkonsole (PCB) 1 

MONTAGE 

SCHRITT 1: Packen Sie den Mast (1) und die Fußplatte (2) aus und schalten Sie die 
Signalkabel durch. 

SCHRITT 2: Setzen Sie den Mast (1) auf die Fußplatte (2) auf, sichern Sie ihn mit 
Hilfe 4 Schrauben (4) und stabilisieren Sie die Fußplatte mit Hilfe der Stellfüße. 

SCHRITT 3: Zum Mast befestigen Sie den oberen Handlauf (5) mit Hilfe 4 Schrauben 
(8). 

SCHRITT 4: Packen Sie untere Handläufe (9) aus.  Danach befestigen Sie sie mit Hilfe 
4 Schrauben (3) zur Fußplatte und mit Hilfe 2 Schrauben (7) zum oberen Handlauf. 
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Dadurch ist die Montage des Geräts abgeschlossen. 

BEDIENUNGSHINWEISE 

OBERE BEDIENKONSOLE UNTERE BEDIENKONSOLE 

OBERE BEDIENKONSOLE 

1.  

Mit Hilfe dieser Taste kann man zwischen der Abbildung der Trainingsdauer und 
der Geschwindigkeit der Vibrationen umschalten. 

2. Fenster MODE Fenster zur Abbildung des ausgewählten Programms: manuell / automatisch. 

3. Fenster  
TIME / H-SPEED 

Fenster zur Abbildung des Countdowns / der Geschwindigkeit der vertikalen 
Vibrationen. 

4. Fenster  
H/L SPEED 

Fenster zur Abbildung der Geschwindigkeit der vertikalen / spiralen Vibrationen. 



10 

5.  
Geschwindigkeit der 
vertikalen Vibrationen + 

Mit Hilfe dieser Taste kann man im manuellen Programm die Geschwindigkeit der 
vertikalen Vibrationen erhöhen (max. Geschwindigkeit: 60). 

6.  
Geschwindigkeit der 
vertikalen Vibrationen - 

Mit Hilfe dieser Taste kann man im manuellen Programm die Geschwindigkeit der 
vertikalen Vibrationen senken (min. Geschwindigkeit: 1). 

7.  
Zeit 

8.  
Modus 

9.  

Geschwindigkeit der 
spiralen Vibrationen + 

Mit Hilfe dieser Taste kann man im manuellen Programm die Geschwindigkeit der 
spiralen Vibrationen erhöhen (max. Geschwindigkeit: 60). 

10.  

Geschwindigkeit der 
spiralen Vibrationen - 

11.
Start/Stopp 

Drucktaste zum Start/Stopp des Vibrationsmodus. 

UNTERE BEDIENKONSOLE 

12. 
Modus 

Drucktaste zur Umschaltung zwischen den Moden „HL, P1, P2, P3“.  

(Siehe Charakteristik der Drucktaste Modus auf der oberen Bedienkonsole) 

13. Display Abbildung des eingestellten Programms / der Geschwindigkeit / der Zeit. 

14.
Geschwindigkeit + 

Im manuellen Programm kann man mit Hilfe dieser Taste die Geschwindigkeit sowohl der 
vertikalen, als auch der spiralen Vibrationen zugleich erhöhen. 

Drucktaste zur Einstellung des Countdowns (Trainingsdauer). Nach der Beendigung 
des Countdowns hält das Gerät automatisch an.  

Einstellung vom Countdown.  Der Ausgangswert ist 10 Minuten.  Wählen Sie zuerst 
das manuelle Programm aus und drücken Sie die Taste „Zeit“.  Danach stellen Sie 
mit Hilfe der Drucktasten „H+“ und „H-“ die Dauer der vertikalen Vibrationen 
und mit Hilfe der Drucktasten „L+“ und „L-“ die Dauer der Spiralvibrationen ein. 
Sobald Sie den Countdown einstellen, drücken Sie zur Aufnahme des Trainings die 
Drucktaste „Start/Stopp“. Nach der Beendigung des eingestellten Countdowns hält 
das Gerät automatisch an. 

Mit Hilfe dieser Taste kann man im manuellen Programm die Geschwindigkeit der 
spiralen Vibrationen senken (min. Geschwindigkeit: 1). 

Modi werden in der Reihenfolge „HL, P1, P2, P3“ umgeschaltet. „HL“ stellt das 
manuelle Programm dar und „P1, P2, P3“ sind voreingestellte Programme. Während 
des Trainings im manuellen Programm kann der Benutzer die Geschwindigkeit der 
Vibrationen regulieren. Automatische Programme haben die im Voraus eingestellte 
Dauer und auch Geschwindigkeit der Vibrationen.  

Programmauswahl: In dem Bereitschaftsmodus wählen Sie das erforderte Trainingspro-
gramm aus und zur Aufnahme des Trainings drücken Sie die Drucktaste 11 oder 16. 



11 

15.
Geschwindigkeit - 

Im manuellen Programm kann man mit Hilfe dieser Taste die Geschwindigkeit sowohl der 
vertikalen, als auch der spiralen Vibrationen zugleich senken. 

16.  

Drucktaste zum Start/Stopp des Vibrationsmodus. 

AUTOMATISCHE PROGRAMME 

PROFIL DES PROGRAMMS P1:  

30 26 22 18 14 10 6 2 6 10 14 18 22 26 30 34 38 42 46 50 54 58 54 50 46 42 38 34 

Die Geschwindigkeit der Vibrationen ändert sich automatisch im Zeitabstand von 5 Sekunden. 

PROFIL DES PROGRAMMS P2: 

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 55 50 45 40 35 30 25 20 15 10 5 

Die Geschwindigkeit der Vibrationen ändert sich automatisch im Zeitabstand von 2 Sekunden. 

PROFIL DES PROGRAMMS P3: 

Die Geschwindigkeit der Vibrationen ändert sich automatisch im Zeitabstand von 5 Sekunden. 

SICHERHEITSHINWEISE 

Halten Sie die unten angegebenen Anweisungen und Hinweise unter allen Umständen ein. Sie beugen so die 
Beschädigung des Geräts, die Unfälle oder Vermögensschaden vor, die bei der unrichtigen Nutzung des Geräts 
entstehen können.  

Während der Nutzung des Geräts halten Sie die folgenden Anweisungen ein: 

 Vergewissern Sie sich, dass das Speisekabel richtig angeschlossen ist und dass das Gerät darauf nicht 
aufgestellt ist. 
Es kann zur Beschädigung des Steckers oder des Kabels kommen, was die Entstehung einer elektrischen 
Entladung oder des Brands zur Folgen haben kann. 

 Schließen Sie an die Stromsteckdose keine anderen Geräte an. 
Der Anschluss von mehreren Geräten in eine Steckdose kann die Entstehung eines Brands verursachen. 
Es kann zur Beschädigung der elektrischen Sicherung kommen oder das Gerät muss nicht funktionieren. 

 Den Stecker des Speisekabels bereinigen Sie mit Hilfe eines trockenen Tuchs. 
Die Verunreinigungen auf dem Stecker können zur unrichtigen Durchschaltung führen, was die Ursache 
eines Brands sein kann. 

 Platzieren Sie das Gerät in der Entfernung von mindestens 20 cm von der Wand. 
Zum fehlerfreien Betrieb ist der genügende Raum zur Entlüftung zu sichern. 

 Stellen Sie das Gerät auf die feste und ebene Oberfläche auf. 

Vertikale Vibrationen:   30 34 38 42 46 50 54 58 54 50 46 42 38 34 30 26 22 18 14 10 6 2 6 10 18 22 26 

Spirale Vibrationen: 

Vertikale Vibrationen: 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 55 50 45 40 35 30 25 20 15 10 5        

Spirale Vibrationen: Ausgeschaltet 

Vertikale Vibrationen: Ausgeschaltet 

Spirale Vibrationen: 

Vertikale Vibrationen:   2 40 

Spirale Vibrationen:   40 2 
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Die Anbringung auf einen unebenen Fußboden kann zum übermäßigen Geräuschpegel und Instabilität des 
Geräts führen. Eventuell stabilisieren Sie das Gerät mit Hilfe der Stellfüße. 

 Nach der Beendigung des Trainings drücken Sie die Taste Stopp. Steigen Sie vom Gerät erst dann herunter, 
wenn das Gerät vollständig anhält. 
Beim Absteigen vom bisher laufenden Gerät kann es zu einem Unfall kommen. 

 Wenn das Gerät nicht benutzt wird, trennen Sie das Speisekabel ab. 
Sie vermeiden so den überflüssigen Stromverbrauch und Sie können die Brandentstehung vorbeugen. 

 Auf der Vibrationsplatte laufen Sie und springen Sie nicht. 
Es könnte zur Beschädigung des Geräts kommen. 

 Senioren und Kinder sollten das Gerät nur unter der Aufsicht einer mit dem richtigen Betrieb des Geräts 
anvertrauten Person benutzen. 
Es könnte zu Verletzungen kommen. 

 Das Gerät erträgt nicht mehr als zwei Personen auf einmal. 
Bei der größeren Belastung kann es beschädigt werden. 

• Bevor Sie mit der Reinigung des Geräts beginnen, wischen Sie daraus sämtliches Wasser und sämtliche 
Feuchtigkeit mit dem trockenen Tuch ab. Wasser darf ins Gerät nicht gelangen. 
Wasser innerhalb des Geräts könnte die elektrische Entladung und die Brandentstehung verursachen. 

 Zur Reinigung der Oberflächenteile des Geräts benutzen Sie geeignete Reinigungsmittel. 
Wir empfehlen, die Verunreinigungen zuerst mit einem trockenen Tuch abzuwischen und danach ein 
angefeuchtetes Tuch zur Reinigung zu benutzen. 

 Vor der Lagerung ist das Gerät zu bereinigen und zu trocknen. 
Wischen Sie vom Gerät sämtliches Wasser und Feuchtigkeit ab, damit es zu keiner Korrosion kommt. 

 Schalten Sie das Speisekabel weder ein, noch aus, wenn Sie nasse Hände haben. 
Es droht das Risiko des Stromschlags. 

 Biegen Sie das Speisekabel nicht zu viel und legen Sie darauf keine schweren Gegenstände. 
Das beschädigte Speisekabel kann die Brandentstehung verursachen. 

 Benutzen Sie das Gerät nicht, wenn das Speisekabel oder dessen Stecker beschädigt sind. 
Es droht das Risiko der Entstehung der elektrischen Entladung und des Brands. 

 Benutzen Sie das Gerät in dem feuchten Umfeld und in der Nähe der Wasserflächen nicht. 
Es kann zur elektrischen Entladung oder zur Korrosion der Teile kommen. 

 Legen Sie auf die Vibrationsplatte keine Gegenstände. 
Es kann zur Beschädigung der Platte, zur Entstehung der elektrischen Entladung und des Brands oder zur 
Unterbrechung des Stromkreises kommen. 

 Benutzen Sie zur Reinigung keine Wassersprühgeräte, Benzin, Benzol, Verdünnungsmittel und auch keine 
Reinigungsmittel mit dem Chlorgehalt.
Es droht das Risiko der Entstehung der elektrischen Entladung und des Brands oder es kann zur Unterbrechung 
des Stromkreises kommen.

 Vor der Reinigung trennen Sie das Speisekabel ab.
Sie vermeiden die Entstehung der elektrischen Entladung.

 Wenn aus dem Gerät der Rauch oder der Verbrennungsgeruch herausgehen, schalten Sie es sofort aus und 
trennen Sie das Speisekabel ab.
Es droht das Risiko der Entstehung des Brands oder der elektrischen Entladung.

 Die Demontage, die Reparaturen und Anpassungen des Geräts können nur vom qualifizierten Techniker 
vorgenommen werden.
Unsachgemäße Eingriffe in die Konstruktion des Geräts können zur Beschädigung des Geräts, zur Entstehung 
des Brands und zu den Vermögensschäden führen.

Reinigungsmittel mit dem Chlorgehalt. 

Es droht das Risiko der Entstehung der elektrischen Entladung und des Brands oder es kann zur 

Unterbrechung des Stromkreises kommen.  Vor der Reinigung trennen Sie das Speisekabel ab. 

Sie vermeiden die Entstehung der elektrischen Entladung. 

 Wenn aus dem Gerät der Rauch oder der Verbrennungsgeruch herausgehen, schalten Sie es sofort aus 

und trennen Sie das Speisekabel ab. 

Es droht das Risiko der Entstehung des Brands oder der elektrischen Entladung. 

 Die Demontage, die Reparaturen und Anpassungen des Geräts können nur vom 

qualifizierten Techniker vorgenommen werden. 

Unsachgemäße Eingriffe in die Konstruktion des Geräts können zur Beschädigung des Geräts, zur 
Entstehung des Brands und zu den Vermögensschäden führen. 
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Vor der Aufnahme des Trainingsprogramms ziehen Sie den Arzt vor allem dann zu Rate, wenn Sie Medikamente 
einnehmen, und in den folgenden Fällen: 

 Epilepsie 

 Zuckerkrankheit 

 Kardiovaskuläre Erkrankungen 

 Probleme mit der Wirbelsäule (Zwischenwirbelscheibenvorfall oder postoperativer Zustand) 

 Knie- und Hüftimplantate 

 Herzschnittmacher 

 Intrauterinpessar, Metallimplantate 

 Tumor 

 Jüngst geschehene Infektionserkrankung 

 Jüngst geschehene Operationsleistung 

 Schwangerschaft 

 Chronische Migräne 

EMPFEHLUNGEN 

Zur effektiveren Abgabe der toxischen Stoffe aus dem Körper empfehlen wir, vor jedem Training 500 ml klares 
Wasser zu trinken. Bemühen Sie sich, Ihren Lebensstil auch dadurch zu verbessern, dass Sie jeden Tag ungefähr 
3000 ml klares Wasser trinken.  Die Einhaltung des richtigen Trinkregimes hilft Ihnen, die fehlende Energie 
zurückzugeben, und bringt auch viele positive Wirkungen mit.  

 Verbesserung der Verdauung 

 Vorbeugung vor Krankheiten, vor allem vor Nierenerkrankungen 

 Unterstützung des Stoffwechsels 

 Erhöhung des Blutkreises und Vorbeugung der Herzerkrankungen 

 Verstärkung des Immunsystems 

 Stressreduktion 

 Vorbeugung der Müdigkeit und bessere Vitalität 

 Verbesserung der Hautqualität und gesünderes Aussehen 

WARTUNGS- UND LAGERUNGSHINWEISE 

LAGERUNG 

1. Lagern Sie das Gerät nicht: 

 In der Nähe der Wärmequellen und des offenen Feuers. 

 Auf den Stellen, wo es zur langfristigen Wirkung der direkten Sonnenstrahlung kommen kann. 

 In dem feuchten oder staubigen Umfeld und in der Nähe der brennbaren Stoffe. 

2. Bedingungen für den Betrieb und für die Lagerung: 

 Temperatur für den Betrieb: 0-35 °C 

 Temperatur für die Lagerung: 5-50 °C 

 Luftfeuchtigkeit: unter 40-80 % 

3. Wenn das Produkt längere Zeit nicht benutzt wird, decken Sie es mit einer Plane ab, damit darauf nicht 
umsonst gestäubt wird. 

4. Lagern Sie das Produkt auf den Stellen nicht, wo es der direkten Sonnenstrahlung und den hohen 
Temperaturen langfristig ausgesetzt werden kann. 
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5. Falten Sie und biegen Sie das Speisekabel nicht zu viel, es könnte beschädigt werden. 

LAUFENDE INSTANDHALTUNG UND SCHUTZ DES GERÄTS 

1. Vor der Aufnahme der Instandhaltung vergewissern Sie sich immer, dass der Netzschalter ausgeschaltet 
ist und dass das Speisekabel vom Strom abgetrennt ist. 

2. Zum ersten Mal sollten Sie das Gerät nicht zu lange eingeschaltet lassen. 

3. Nach jeder Benutzung schalten Sie das Gerät mit Hilfe des Netzschalters aus und trennen Sie das Speisekabel 
vom Strom ab.

4. Benutzen Sie das Gerät nicht auf den Stellen mit der hohen Luftfeuchtigkeit (im Bad, in der Nähe des 
Bassins u. ä.). 

5. Benutzen Sie das Gerät im Umfeld mit der hohen Staubkonzentration und auf den Stellen nicht, wo der 
Kontakt mit dem Öl, mit Lösemitteln oder anderen gefährlichen Stoffen oder Gasen droht.  

6. Beugen Sie der Beschädigung und den Kratzern der Oberfläche der Vibrationsplatte vor - legen Sie 
darauf keine schweren Gegenstände und Gegenstände mit scharfen Kanten. 

REINIGUNG 

Zur Reinigung benutzen Sie keine Scheuerreinigungsmittel, Benzin oder Lösemittel. Tragen Sie auf das Gerät 
keine Insektizide auf. 

PRODUKTSPEZIFIKATION 

Eingangsspannung 220 V-240 V / 50 Hz 

Schwingmotor 500 W 

Vibrationsmotor 300 W 

Geschwindigkeitsbereich Stufe 1-60 

Display zeigt: Programm / Zeit / Geschwindigkeit 3 LED 

Abmessungen 750 mm (L) x 710 mm (B) x 1460 mm (H) 

Maximale Belastung 120 kg 

Nettogewicht 36 kg 

Gewicht einschl. der Verpackung 40 kg 

GARANTIEBEDINGUNGEN, REKLAMATIONEN 

Allgemeine Bestimmungen und Begriffsbestimmungen 

Diese Garantiebedingungen und die Reklamationsordnung regulieren die Bedingungen und den Garantieumfang, 
die von dem Verkäufer für die an den Käufer gelieferte Ware geleistet werden, sowie auch den Vorgang bei der 
Erledigung der Reklamationsansprüche, die von dem Käufer für die gelieferte Ware geltend gemacht werden. 
Die Garantiebedingungen und die Reklamationsordnung richten sich nach den jeweiligen Bestimmungen des 
Gesetzes Nr. 40/1964 GBl., Bürgerliches Gesetzbuch, des Gesetzes Nr. 513/1991 GBl., Handelsgesetzbuch, und 
des Gesetzes Nr. 634/1992 GBl., Gesetz über den Konsumentenschutz, in der Fassung der späteren Vorschriften, 
und zwar auch in den Sachen, die durch diese Garantiebedingungen und durch die Reklamationsordnung nicht 
erwähnt sind. 

Der Verkäufer ist die Gesellschaft SEVEN SPORT s.r.o.  mit Sitz Bořivojova 35/878, 13000 Praha, ID 26847264, 
eingetragen in dem vom Bezirksgericht in Prag geführten Handelsregister, Abteil C, Einlage 116888. 

Mit Bezug auf die gültige Rechtsregelung unterscheidet man zwischen dem Käufer, welcher der Konsument ist, 
und dem Käufer, welcher kein Konsument ist. 
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Der „Kaufende Konsument“ oder nur „Konsument“ ist die Person, die beim Abschluss und bei der Erfüllung des
Vertrags im Rahmen seiner Handels- oder anderen unternehmerischen Tätigkeit nicht handelt. 

Der „Käufer, der kein „Konsument“ ist, ist ein Unternehmer, der die Produkte oder die Dienstleistungen zum
Zweck seiner  unternehmerischen Tätigkeit mit diesen Produkten oder Dienstleistungen einkauft oder nutzt.  Dieser
Käufer richtet sich nach dem Rahmenkaufvertrag und nach den Geschäftsbedingungen in dem Umfang, der ihn
betrifft, und nach dem Handelsgesetzbuch.  

Diese Garantiebedingungen und die Reklamationsordnung bilden einen untrennbaren Bestandteil jedes zwischen dem 
Verkäufer und dem Käufer abgeschlossenen Kaufvertrags. Die Garantiebedingungen und die Reklamationsordnung 
sind gültig und verbindlich, wenn von den Parteien im Kaufvertrag oder im Nachtrag zu diesem Vertrag oder in 
einem anderen schriftlichen Abkommen nichts anderes vereinbart ist.  

Garantiebedingungen 

Garantiefrist 

Der Verkäufer leistet dem Käufer die Garantie für die Beschaffenheit der Ware in der Dauer von 24 Monaten, 
wenn sich aus dem Garantieschein, aus der Rechnung zur Ware, aus dem Lieferschein, bzw. aus einem anderen 
Beleg zur Ware keine abweichende Dauer der von dem Verkäufer geleisteten Garantiefrist ergibt. Die gesetzliche 
Dauer der dem Konsumenten geleisteten Garantie ist dadurch nicht getroffen. 

Durch die Garantie für die Beschaffenheit übernimmt der Verkäufer die Verpflichtung, dass die gelieferte Ware 
zur Benutzung zum üblichen bzw. vereinbarten Zweck für die bestimmte Dauer fähig sein wird und dass sie sich 
die üblichen bzw. vereinbarten Eigenschaften erhält. 

Die Garantiebedingungen beziehen sich auf die Fehler nicht, welche entstehen: 
durch das Verschulden des Anwenders, d.h. Beschädigung des Produkts durch eine unsachgemäße Regenerierung, 
durch eine unrichtige Montage, durch den ungenügenden Einschub der Sattelstange in den Rahmen, durch das 
ungenügende Anziehen der Pedale in Kurbeln und der Kurbeln in zur Mittelachse 

durch die unrichtige Instandhaltung 

durch eine mechanische Beschädigung 

durch die Abnutzung der Teile bei der üblichen Nutzung (z.B. Gummi- und Kunststoffteile, bewegliche Mechanismen 
usw.) 

durch ein abwendbares Ereignis, durch eine Naturkatastrophe 

durch unsachgemäße Eingriffe 

durch die unrichtige Behandlung oder durch die ungeeignete Anbringung, durch den Einfluss der niedrigen oder 
hohen Temperatur, durch die Wirkung vom Wasser, durch den unverhältnismäßigen Druck und durch die Aufstoße, 
durch ein vorsätzlich verändertes Design, durch die vorsätzlich veränderte Form und Abmessungen  

Reklamationsordnung  

Vorgang bei der Reklamation eines Warenmangels  

Der Käufer ist verpflichtet, die von dem Verkäufer gelieferte Ware möglichst bald nach dem Übergang der 
Gefahr des Schadens an der Ware, resp. nach deren Lieferung zu besichtigen. Der Käufer muss die Besichtigung 
so vornehmen, dass er alle Mängel feststellt, die bei einer angemessenen Fachbesichtigung festzustellen sind. 

Bei der Warenreklamation ist der Käufer verpflichtet, den Einkauf und die Berechtigung der Reklamation durch 
eine Rechnung oder durch den Lieferschein mit der angegebenen (Serien-)Fertigungsnummer, beziehungsweise 
durch dieselben Belege ohne Seriennummer auf Antrag des Verkäufers nachzuweisen. Wenn der Käufer die 
Berichtigung der Reklamation durch diese Belege nicht nachweist, hat der Verkäufer das Recht, die Reklamation 
abzuweisen.  

Wenn der Käufer einen Mangel bekannt macht, auf den sich keine Garantie bezieht (z.B. es wurden die Bedingungen 
der Garantie nicht erfüllt, der Mangel wurde irrtümlich angemeldet u. ä.), ist der Verkäufer berechtigt, die volle 
Vergütung der Kosten zu erfordern, die im Zusammenhang mit der Beseitigung des von dem Käufer so bekannt 
gemachten Mangels entstehen.  Die Kalkulation des Serviceeingriffs wird in diesem Fall von der gültigen Preisliste 
der Arbeitsleistungen und der Transportkosten herausgehen.  

Wenn der Verkäufer (durch das Testen) feststellt, dass das beanstandete Produkt nicht mangelhaft ist, wird die 
Reklamation für unberechtigt gehalten.  Der Verkäufer behält sich das Recht, die Vergütung der Kosten zu 
erfordern, die im Zusammenhang mit der unberechtigten Reklamation entstanden sind.  



16 

Datum des Verkaufs:                                                                   Stempel und Unterschrift des Verkäufers:  

Im Falle, dass der Käufer die Warenmängel reklamiert, auf die sich die Garantie nach den gültigen
Garantiebedingungen des Verkäufers bezieht, führt der Verkäufer die Mangelbeseitigung in der Form einer Reparatur,
beziehungsweise des Ersatzes des mangelhaften Teils oder der mangelhaften Einrichtung für mangelfrei durch.
Der Verkäufer ist mit der Zustimmung des Käufers berechtigt, eine andere bezüglich der Funktion vollständig
kompatible Ware, jedoch minimal mit denselben oder besseren technischen Parametern als Ersatz zu liefern.  Die
Wahl bezüglich der Weise der Erledigung der Reklamation nach diesem Absatz obliegt dem Verkäufer.  

Der Verkäufer erledigt die Reklamation spätestens innerhalb von 30 Tagen nach der Zustellung der mangelhaften
Ware, wenn keine längere Frist vereinbart wird. Für den Tag der Erledigung wird der Tag gehalten, an dem die
reparierte oder ausgetauschte Ware an den Käufer übergeben wurde. Wenn der Verkäufer mit Bezug auf den
Charakter des Mangels nicht fähig ist, die Reklamation in der angegebenen Frist zu erledigen, vereinbart er mit
dem Käufer eine Ersatzlösung.  Wenn es zu solcher Vereinbarung nicht kommt, ist der Verkäufer verpflichtet,
dem Käufer eine finanzielle Abgeltung in der Form einer Gutschrift zu leisten.  


